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Vv
(Objave)

POSTOPKI V ZVEZI Z 1ZVAJANJEM SKUPNE TRGOVINSKE POLITIKE

EVROPSKA KOMISTJA

Obvestilo o zacetku zas€itne preiskave v zvezi z uvozom jeklenih izdelkov

(2018/C 111/10)

Iz informacij, ki so trenutno na voljo Evropski komisiji (v nadaljnjem besedilu: Komisija), ter veljavnih nadzornih ukre-
pov (") je razvidno, da se je uvoz nekaterih jeklenih izdelkov v zadnjem ¢asu mocno povecal, kar kaze na obstoj zado-
stnih dokazov, da je treba zaradi tak$nega gibanja uvoza sprejeti zasCitne ukrepe. Komisija je zato sklenila, da bo po
uradni dolznosti zacela zaicitno preiskavo v skladu s ¢lenom 5 Uredbe (EU) 2015/478 Evropskega parlamenta in
Sveta (3 in ¢lenom 3 Uredbe (EU) 2015/755 Evropskega parlamenta in Sveta (%).

1. IZDELKI V PREISKAVI

Izdelki v tej preiskavi zajemajo nekatere jeklene izdelke (v nadaljnjem besedilu: zadevni izdelki). Zadevni izdelki so sku-
paj z oznakami KN, pod katere se trenutno uvri¢ajo, navedeni v Prilogi I k temu obvestilu. Navedene oznake KN so
zgolj informativne narave.

2. POVECANJE UVOZA IN SKODA

Iz informacij, ki so trenutno na voljo Komisiji, je razvidno, da se je celoten uvoz zadevnih izdelkov povecal z 17,8
milijona ton na 29,3 milijona ton v obdobju 2013-2017. Uvoz zadevnih izdelkov se je med letoma 2013 in 2016
povecal za pribliZzno 65 %. Uvoz se je najbolj povecal leta 2015 in zlasti leta 2016, ko je dosegel 28,6 milijona ton.
Uvoz zadevnih izdelkov je nato ostal na visoki ravni. Poleg tega je prislo do nenadnih, nedavnih, znatnih in strmih
povedanj uvoza vsakega posameznega zadevnega izdelka v absolutnem smislu. Poleg tega Komisija ugotavlja, da se je
celoten uvoz zadevnih izdelkov povecal tudi v relativnem smislu, tj. s 7,3% na 11,6 %, kar zadeva proizvodnjo, in
z 12,2 % na 17,6 %, kar zadeva potrosnjo. V obeh primerih se je povecanje pokazalo v obdobju 2014-2016, po tem
obdobju pa je uvoz ostal na razmeroma visoki ravni. Zdi se, da je porast uvoza posledica nepredvidenih dogodkov, npr.
svetovne presezne zmogljivosti v jeklarstvu in trgovinskih ukrepov, ki jih je vrsta tretjih drzav sprejela v zadnjih letih
zaradi navedene svetovne presezne zmogljivosti.

Obstajajo tudi zadostni dokazi, da so obseg in cene teh uvozov povzrocili ali bi lahko povzrocili znatno splosno poslab-
Sanje poloZaja industrije Unije, in sicer na podlagi gospodarskih indikatorjev iz ¢lena 9 Uredbe (EU) 2015/478 in
¢lena 6 Uredbe (EU) 2015/755. Ti dokazi zlasti kaZejo, da je uvoz nekaterih kategorij zadevnih izdelkov med drugim
negativno vplival na trzni deleZ proizvajalcev Unije. Poleg tega so bile uvozne cene v celotnem obdobju niZje od prodaj-
nih cen industrije Unije. Zaradi tega znatnega pritiska na prodajne cene industrije Unije so bile stopnje dobicka nega-
tivne ali nizke. Ceprav se zdi, da se je finan¢no stanje v letu 2017 izboljsalo, so nekateri zadevni izdelki $e vedno
v negotovem poloZaju in obcutljivi na nadaljnje povecanje uvoza, do katerega bo verjetno prislo zelo kmalu glede na
splosne presezne zmogljivosti v jeklarstvu, narascajoce Stevilo ukrepov trgovinske zaiCite za jeklene izdelke, ki so jih
sprejele tretje drzave, in nedavne ukrepe Zdruzenih drzav Amerike na podlagi oddelka 232. S preiskavo bo preuceno,
kaksno je stanje v zvezi z zadevnimi izdelki, vklju¢no s stanjem za vsako posamezno kategorijo izdelkov, in sicer prav
tako na podlagi najnovejSega razvoja dogodkov, kot so morebitne preusmeritve trgovine zaradi ukrepov ZDA.

(") Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/670 z dne 28. aprila 2016 o uvedbi predhodnega nadzora uvoza nekaterih Zeleznih in jeklenih
izdelkov s poreklom iz nekaterih tretjih drzav s strani Unije (UL L 115, 29.4.2016, str. 37).

(%) Uredba (EU) 2015/478 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2015 o skupnih pravilih za uvoz (UL L 83, 27.3.2015,
str. 16).

(}) Uredba (EU) 2015(755 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2015 o skupnih pravilih za uvoz iz nekaterih tretjih drzav
(ULL 123, 19.5.2015, str. 33).
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3. POSTOPEK

Po posredovanju informacij drzavam ¢lanicam je Komisija ugotovila, da obstajajo zadostni dokazi, ki upravi¢ujejo zace-
tek preiskave, zato zacenja preiskavo v skladu s ¢lenom 5 Uredbe (EU) 2015/478 in ¢lenom 3 Uredbe (EU) 2015/755.

S preiskavo se bo ugotovilo, ali se zaradi nepredvidenega razvoja dogodkov zadevni izdelki uvazajo v Unijo v tako pove-
¢anih koli¢inah in/ali pod tak$nimi pogoji, da se povzroca ali bi se lahko povzrocila resna skoda proizvajalcem Unije, ki
proizvajajo podobne ali neposredno konkurencne izdelke.

3.1 Pisna staliS¢a, izpolnjeni vprasalniki in korespondenca

Komisija bo za pridobitev informacij, za katere meni, da so potrebne, poslala vprasalnike znanim proizvajalcem podob-
nih ali neposredno konkurenénih izdelkov ter vsem znanim zdruzenjem proizvajalcev v Uniji. Komisija mora izpolnjene
vpraSalnike prejeti v 21 dneh od datuma, ko so bili poslani.

Vse zainteresirane strani, vklju¢no s proizvajalci izvozniki, uvozniki in uporabniki zadevnih izdelkov ter njihovimi zdru-
Zenji, so vabljene, naj pisno predstavijo svoja stalidca ter predlozijo informacije in dokaze. Stali§¢a v prosti obliki je treba
predloziti v 21 dneh od datuma objave tega obvestila v Uradnem listu Evropske unije. Zainteresirane strani lahko za vpra-
Salnik zaprosijo Komisijo, po moznosti po elektronski posti in najpozneje v 15 dneh po objavi tega obvestila v Uradnem
listu Evropske unije. Izpolnjene vprasalnike je treba predloziti v 21 dneh od datuma, ko so bili poslani.

Stalis¢a in informacije, predloZeni po zgoraj navedenih rokih, morda ne bodo upostevani.

3.2 Navodila za predloZitev pisnih stalis¢ in izpolnjenih vprasalnikov ter korespondenco

Za informacije, predlozene Komisiji, ne veljajo avtorske pravice. Preden zainteresirane strani Komisiji predloZijo informa-
cije infali podatke, za katere veljajo avtorske pravice tretje osebe, morajo imetnika avtorskih pravic zaprositi za posebno
dovoljenje, s katerim ta Komisiji izrecno dovoli (a) uporabo informacij in podatkov za namen tega postopka trgovinske
zaiCite in (b) predlozitev informacij in/ali podatkov zainteresiranim stranem v tej preiskavi v obliki, ki jim omogoca, da
uveljavljajo svojo pravico do obrambe.

Vsa pisna stali§¢a, vklju¢no z informacijami, ki jih zahteva to obvestilo, izpolnjenimi vprasalniki in korespondenco, ki
jih zainteresirane strani predloZijo kot zaupne, se oznacijo z ,Limited” (). Zainteresirane strani, ki bodo predlozile infor-
macije v tej preiskavi, so pozvane, naj navedejo razloge svojega zahtevka za zaupno obravnavo.

Da bi se med preiskavo vsem zainteresiranim stranem zagotovile enake pravice do obrambe, morajo zainteresirane
strani, ki predloZijo informacije z oznako ,Limited*, priloZiti nezaupni povzetek in ga oznaditi s ,For inspection by inte-
rested parties®. Taki povzetki morajo biti dovolj podrobni, da zajamejo bistvo zaupnih informacij. Ce stran, ki predlozi
zaupne informacije, ne more ustrezno utemeljiti svoje zahteve za zaupno obravnavo ali ne priloZi nezaupnega povzetka
v predpisani obliki in z zahtevano kakovostjo, taksne informacije morda ne bodo upostevane.

Zainteresirane strani so pozvane, da po elektronski posti posljejo vsa stalid¢a in zahtevke, tudi skenirane kopije poobla-
stil in potrdil, razen obseznih odgovorov, ki se predlozijo na CD-ROM-u ali DVD-ju osebno ali s priporoceno posto.

Zainteresirane strani se z uporabo elektronske poste strinjajo s pravili, ki veljajo za elektronsko posiljanje, kot so nave-
den% v dokumentu ,KORESPONDENCA Z EVROPSKO KOMISIJO V ZADEVAH GLEDE TRGOVINSKE
ZASCITE", ki je objavljen na spletis¢u GD za trgovino:

http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf

(") Dokument z oznako ,Limited“ se 3teje za zaupen dokument v skladu s ¢lenom 8 Uredbe (EU) 2015/478, ¢lenom 5 Uredbe (EU)
2015/755 in ¢lenom 3.2 Sporazuma STO o zas¢itnih ukrepih. Poleg tega je dokument zas¢iten v skladu s ¢lenom 4 Uredbe Evrop-
skega parlamenta in Sveta (ES) §t. 1049/2001 (UL L 145, 31.5.2001, str. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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Zainteresirane strani morajo v sporo€ilu navesti svoje ime, naslov, telefonsko $tevilko in veljaven elektronski naslov ter
zagotoviti, da gre za uraden in delujo¢ poslovni elektronski naslov podjetja, ki se pregleduje in uporablja vsak dan.
Komisija bo po prejemu kontaktnih podatkov z zainteresiranimi stranmi komunicirala zgolj po elektronski posti, razen
Ce te izrecno zaprosijo za prejemanje vseh dokumentov Komisije po drugi poti ali ¢e vrsta dokumenta zahteva uporabo
priporoCene poste. Zainteresirane strani lahko nadaljnja pravila in informacije v zvezi s korespondenco s Komisijo,
vklju¢no z veljavnimi naceli za predlozitev stalis¢ po elektronski posti, najdejo v zgoraj navedenih navodilih za zaintere-
sirane strani.

Naslov Komisije za korespondenco:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H, Unit H5
Office: CHAR 03/66

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-naslov: TRADE-SAFEGUARD-STEEL@ec.europa.cu

3.3 ZasliSanja

V skladu s ¢lenom 5 Uredbe (EU) 2015/478 in ¢lenom 3 Uredbe (EU) 2015/755 lahko vse zainteresirane strani zapro-
sijo za zasliSanje pri Komisiji v 21 dneh od datuma objave tega obvestila v Uradnem listu Evropske unije.

4. PREVERJANJE INFORMACI]

Zainteresirane strani, ki so predstavile svoja stalis¢a, predlozile informacije ali zaprosile za zasli§anje v skladu s ¢lenom 5
Uredbe (EU) 2015/478 in ¢lenom 3 Uredbe (EU) 2015/755, ter predstavniki drzav izvoznic lahko na pisno zahtevo
pregledajo vse informacije, ki so bile predloZene Komisiji v zvezi s preiskavo in ki niso notranji dokumenti, ki jih pripra-
vijo organi Unije ali njenih drZav ¢lanic, ¢e je zadevna informacija pomembna za predstavitev njihove zadeve in ni zau-
pna v smislu ¢lena 8 Uredbe (EU) 2015/478 ali ¢lena 5 Uredbe (EU) 2015/755 ter jo Komisija uporablja v preiskavi.
Zainteresirane strani, ki so se javile, lahko sporocijo svoja stalis¢a o zadevnih informacijah Komisiji, ta stali$ca pa se nato
lahko upostevajo, ¢e so podprta z zadostnimi dokazi.

5. NESODELOVANJE

Ce katera koli zainteresirana stran zavrne dostop do potrebnih informacij, jih ne predlozi v predpisanih rokih ali znatno
ovira preiskavo, se lahko ugotovitve sprejmejo na podlagi razpolozljivih dejstev v skladu s ¢lenom 5 Uredbe (EU)
2015/478 in ¢lenom 3 Uredbe (EU) 2015/755. Ce se ugotovi, da je katera koli zainteresirana stran predlozila napa¢ne
ali zavajajoce informacije, teh informacij ni treba upostevati, uporabijo pa se lahko razpolozljiva dejstva.

6. POOBLASCENEC ZA ZASLISANJE

Zainteresirane strani lahko zahtevajo posredovanje pooblascenca za zasliSanje v trgovinskih postopkih. Pooblascenec za
zasliSanje je posrednik med zainteresiranimi stranmi in preiskovalnimi sluzbami Komisije. PooblasCenec za zasliSanje
obravnava zahtevke za dostop do dokumentacije, nestrinjanja z zaupnostjo dokumentov, zahtevke za podalj$anje rokov
in zahtevke tretjih oseb za zasliSanje. Poobla¢enec za zasliSanje lahko s posamezno zainteresirano stranjo organizira
zasliSanje in nastopi kot posrednik, da se v celoti upostevajo njene pravice do obrambe.

Zahtevek za zasliSanje pri pooblas¢encu za zasliSanje je treba vloZiti pisno in navesti razloge zanj. Za zaslisanja o vpra-
Sanjih, ki se nanasajo na zacetno fazo preiskave, je treba vloziti zahtevek v 15 dneh od datuma objave tega obvestila
v Uradnem listu Evropske unije.

Pooblas¢enec za zasliSanje ravno tako omogodi vpletenim stranem, da med zasliSanjem predstavijo razli¢na stali§¢a in
nasprotne argumente, med drugim v zvezi s povecanjem uvoza, $kodo, vzro¢no zvezo in interesom Unije.

Dodatne informacije in kontaktni podatki so zainteresiranim stranem na voljo na spletnih straneh pooblas¢enca za zasli-
Sanje na spletis¢u GD za trgovino: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/


mailto:TRADE-SAFEGUARD-STEEL@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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7. CASOVNI OKVIR PREISKAVE

Ce Komisija ugotovi, da so zaicitni ukrepi potrebni, sprejme potrebne odlocitve v skladu s poglaviem V uredb (EU)
2015/478 oziroma (EU) 2015/755 najpozneje devet mesecev po zacetku preiskave, razen v primeru izjemnih okolis¢in,
ko se ta rok lahko podaljsa za najve¢ dva meseca. Ce se rok podaljsa, Komisija v Uradnem listu Evropske unije objavi
obvestilo o trajanju podalj$anja in navede povzetek razlogov zanj.

8. OBDELAVA OSEBNIH PODATKOV

Vsi osebni podatki, zbrani v tej preiskavi, bodo obdelani v skladu z Uredbo (ES) 3t. 45/2001 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 18. decembra 2000 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah in organih Sku-
pnosti in o prostem pretoku takih podatkov (').

() ULL 8, 12.1.2001, str. 1.
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PRILOGA
Zadevni izdelki
Stevilka Kategoriia izdelk Oznake KN
izdelka ategoriya 1zdelka Znaxke
1 Nelegirani in drugi legirani vro¢e valjani plocevina | 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00,
in trakovi 7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00,

7208 40 00, 7208 5299, 7208 53 90, 7208 54 00,
72111400, 72111900, 7212 60 00, 722519 10,
72253010, 7225 30 30, 722530 90, 7225 40 15,
72254090, 7226 19 10, 7226 91 20, 7226 91 91,
7226 91 99

2 Nelegirana in druga legirana hladno wvaljana|7209 1500, 7209 16 90, 7209 17 90, 7209 18 91,
plocevina 7209 2500, 7209 26 90, 7209 27 90, 7209 28 90,
7209 90 20, 7209 90 80, 7211 23 20, 7211 23 30,
721123 80, 7211 29 00, 7211 90 20, 7211 90 80,
722550 20, 7225 50 80, 7226 20 00, 7226 92 00

3 Elektroplocevina (razen GOES) 720916 10, 720917 10, 7209 18 10, 7209 26 10,
72092710, 7209 28 10, 722519 90, 7226 19 80

4 Plocevina s kovinsko prevleko 72102000, 7210 30 00, 7210 41 00, 7210 49 00,
721061 00, 7210 69 00, 7210 90 80, 7212 20 00,
72123000, 72125020, 7212 50 30, 7212 50 40,
72125061, 72125069, 72125090, 722591 00,
72259200, 7226 99 10, 7226 99 30, 7226 99 70

5 Plocevina z organsko prevleko 72107080, 7212 40 80

6 Izdelki iz bele plocevine 72091899, 72101100, 72101220, 7210 12 80,
72105000, 72107010, 7210 90 40, 721210 10,
72121090, 7212 40 20

7 Nelegirane in druge legirane plos¢e kvarto 7208 51 20, 7208 51 91, 7208 51 98, 7208 52 91,
7208 90 20, 7208 90 80, 7210 90 30, 722540 12,
72254040, 7225 40 60, 722599 00

8 Nerjavni vroce valjani plocevina in trakovi 72191100, 72191210, 72191290, 721913 10,
72191390, 72191410, 7219 14 90, 7219 22 10,
72192290, 7219 23 00, 7219 24 00, 7220 11 00,
72201200

9 Nerjavni hladno valjani plo¢evina in trakovi 72193100, 72193210, 7219 3290, 7219 33 10,
72193390, 72193410, 7219 3490, 7219 3510,
72193590, 721990 20, 7219 90 80, 7220 20 21,
72202029, 72202041, 7220 20 49, 7220 20 81,
72202089, 722090 20, 7220 90 80
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10 Nerjavne vroce valjane plosce kvarto 72192110, 721921 90

11 Zrnato usmerjena elektroplocevina 72251100, 7226 11 00

12 Nelegirane in druge legirane trgovske palice in lahki| 7214 30 00, 7214 91 10, 7214 91 90, 7214 99 31,

profili 72149939, 721499 50, 72149971, 721499 79,

72149995, 72159000, 7216 10 00, 7216 21 00,
72162200, 7216 40 10, 7216 40 90, 7216 50 10,
72165091, 7216 50 99, 7216 99 00, 7228 10 20,
72282010, 7228 2091, 7228 30 20, 7228 30 41,
72283049, 72283061, 7228 30 69, 7228 30 70,
72283089, 7228 60 20, 7228 60 80, 7228 70 10,
72287090, 7228 80 00

13 Armaturne palice 72142000, 72149910

14 Nerjavne palice in lahki profili 72221111,72221119, 72221181, 722211 89,
72221910, 72221990, 72222011, 72222019,
72222021, 72222029, 722220 31, 7222 20 39,
72222081, 72222089, 72223051, 72223091,
72223097,72224010, 7222 40 50, 7222 40 90

15 Nerjavne Zice 72210010, 72210090

16 Nelegirane in druge legirane Zice 72131000, 72132000, 7213 91 10, 7213 91 20,
72139141,72139149, 72139170, 7213 91 90,
72139910, 72139990, 7227 10 00, 7227 20 00,
72279010, 7227 90 50, 7227 90 95

17 Kotni profili in drugi profili iz Zeleza ali nelegira- | 7216 3110, 7216 3190, 7216 3211, 7216 3219,

nega jekla 72163291, 72163299, 7216 3310, 7216 33 90

18 Piloti 73011000

19 Zeleznigki material 73021022,73021028, 73021040, 730210 50,
7302 40 00

20 Plinovodi 7306 30 41, 7306 3049, 7306 30 72, 7306 30 77

21 Votli profili 7306 6110, 7306 61 92, 7306 61 99

22 Nerjavne brezsivne cevi 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, 7304 41 00,

7304 4910, 7304 49 93, 7304 49 95, 7304 49 99
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23 Nosilne cevi 73045112, 73045118, 7304 59 32, 7304 59 38

24 Druge brezsivne cevi 73041910, 7304 19 30, 730419 90, 7304 23 00,
730429 10, 7304 29 30, 7304 29 90, 7304 31 20,
7304 31 80, 7304 39 10, 7304 39 52, 7304 39 58,
73043992, 73043993, 7304 39 98, 7304 51 81,
730451 89, 7304 59 10, 7304 5992, 7304 59 93,
730459 99, 7304 90 00,

25 Velike varjene cevi 73051100, 73051200, 7305 19 00, 7305 20 00,
73053100, 7305 39 00, 7305 90 00

26 Druge varjene cevi 73061110, 7306 11 90, 7306 19 10, 7306 19 90,

7306 21 00, 7306 29 00, 7306 30 11, 7306 30 19,
7306 30 80, 7306 40 20, 7306 40 80, 7306 50 20,
7306 50 80, 7306 69 10, 7306 69 90, 7306 90 00
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